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1 Norades par So ekspluatacijas instrukciju

- NORADE
l Jarodas jautajumi, kurus nevar atrisinat, izmantojot So ekspluatacijas instrukciju, vérsieties pie savas
,Kieback&Peter” kontaktpersonas, lai sanemtu papildu informaciju.

1.1 Ekspluatacijas instrukcijas speka esamiba

81 ekspluatacijas instrukcija ir MD15-Q maza izpildmehanisma RBQ15..32MD15-Q divvirzienu
kombinétajiem varstiem sastavdala un deriga tikai $im mazajam izpildmehanismam un varstiem.

Teksta talak MD15-Q mazais izpildmehanisms tiek apziméts ka ,izpildmehanisms”, lai uzlabotu
teksta lasamibu. RBQ15..32MD15-Q divvirzienu kombinétie varsti teksta tiek apziméti ka ,varsti”.

1.2 Apraksta veidi

— NORADE
1 Svariga informécija ir atrodama pie noradém.

Instrukcija tiek izmantoti talak noradttie apraksta veidi.
m  Saraksta punkti
» Riciba vai pasakumi, lai novérstu bistamibu
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2 Drosiba

SVARIGI
PIRMS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIT
UZGLABAT, LAl PIEEJAMS ATKARTOTAI LASISANAI

2.1 Drosibas un bridinajuma norazu skaidrojums

e b b

DroSibas pamatnoradés ir ietvertas norades, kas vienmeér attiecas uz drosu lietoSanu vai
izpildmehanisma ar varstu uzturéSanu drosa stavoklr.

Ar ricibu saistitas bridinajuma norades bridina par atlikuSajiem riskiem un ir izvietotas pirms bistama
darbibas sola apraksta.

Bridinajuma norazu izklasts un struktira
Bridinajuma norades ir orientétas uz ricibu un strukturétas, ka turpmak noradits.

UZMANIBU

Bistamibas veids un avots!

lespéjamas sekas, ja risks rodas un bridindjuma norade tiek ignoréta.
» Pasakumi, lai novérstu bistamibu.

Bridinajumi ir sarindoti péc bistamibas ITmena. Talak ir paskaidroti bistamibas ITmeni un ar tiem
saistitie signalvardi un bridinajuma simboli.

BRIDINAJUMS

Norada uz bistamibu ar vidéju riska pakapi, kas var izraisit navi vai smagus savainojumus, ja no
tas nevar izvairtties.

UZMANIGI

Norada uz bistamibu ar zemu riska pakapi, kas var izraistt vieglus vai vidéji smagus
savainojumus, ja no tas nevar izvairities.

UZMANIBU

Norada uz bistamibu, kas var izraisit materialus zaudéjumus vai darbibas traucéjumus, ja no tas
nevar izvairtties.
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2.2 Svarigakie drosibas noradijumi

7126

DrosSiba darba vieta ir atkariga no visu iesaistito personu uzmanibas, profilakses pasakumiem un
saprata. Lai noveérstu kaitéjumus, izlasiet un ievérojiet talak noraditos droSibas noradijumus,
dro8ibas noradijumus komponentu lietoSanas dokumentacija, ka arT atbilstoSos piemérojamos
vietéjos noteikumus.

Asas malas un stuari

Varstu lieta korpusa un aréjas sienas, izpildmehanisma detalu aso malu un stdru dé| iespé&jams gat
nobrazumu vai sagrieSanas savainojumus.

» Esiet uzmanigs.
» Valkajiet aizsargcimdus.

Dalu apgasanas, nokriSana un izsvieSana

Talak noradrtais var radit smagas traumas vai materialus bojajumus.

m Varstu vai mehanisma detalu nokriS8ana vai apgasanas.

m Dalu izsvieSana nepiemeérotas spiediena palielinaSanas laika (detalu sasprag$ana).
= Nepiemérota spiediena samazinaSanas (piem., iespilésanas iericém).

> Gadajiet, lai droSibas zona neiekl|itu nepiedero$as personas.

» NodroSiniet dalas pret apgaSanos un nokrisanu.

» Neparsniedziet maksimalo varstu darba spiedienu.

Skidrumi, kas atrodas zem spiediena

Nepareizi izveidotu savienojumu dél iesp&jams gtit smagus apdegumus un Skidruma striiklas raditus
savainojumus.

» Neparsniedziet maksimalo varstu darba spiedienu.
» Péc iekartas uzpildes parbaudiet visus savienojumus.
> Gadajiet, lai drosibas zona neiek|itu nepiederoSas personas.

Karstas vai aukstas virsmas

Saskaroties ar karstam vai aukstam varstu un caurulvadu virsmam, iesp&jams gt smagus
apdegumus vai radit atdzeséSanu.

» Pirms darbu sadk8anas uzgaidiet, Iidz caurulvadu un varstu temperatira ir aptuveni 10-40 °C.

Skeleta-muskulu sistemas traumas

Neveseligas darba pozas vai TpaSas piepiles (piem., svara noslogojuma) gadijuma iesp&jamas
smagas skeleta-muskulu sistémas traumas (piem., muguras savainojumi).

» Esiet uzmanigs.

3.09-25.415-80-LV | 2020-11-27 Kieback& Peter



2.3 Operatora atbildiba

Izpildmehanismu ar varstu drikst darbinat tikai tehniski pareiza un drosa stavokli. Lietotajam ir

jaievero punkti talak.

m  Parliecinieties, ka ekspluatacijas instrukcija ir pieejama visam personam, kas veic darbus pie
izpildmehanisma ar varstu.

m  Parliecinieties, ka visas personas ir izlasijuSas ekspluatacijas instrukciju pirms darba
uzsakSanas pie izpildmehanismiem ar varstiem.

= NodroSiniet montazas vieta prasitos apkartgjas vides apstaklus un attalumus.

m  Parliecinieties, ka uzdevumiem atbilstoSo montazu, uzstadiSanu un nodoSanu ekspluatacija veic
montieris vai kvalificéts elektrikis. Siehe Absatz "Kur$ drikst veikt kurus uzdevumus?", Seite 8.

= Jaizpildmehanisms un/vai varsts ir bojati, informéjiet par to savu ,Kieback&Peter”
kontaktpersonu.

m  Gadjjiet, lai darbinieki sanemtu un vienmér izmantotu valsts normativajos aktos paredzétos
individualos aizsardzibas I1dzek|us (IAL).

2.4 Personala kvalifikacija

Montieris

Montieris ir persona, kas labi parzina apsildes, ventilacijas un gaisa kondicionéSanas iekartas.
Personas profesionala izglitiba, zinaSanas un pieredze lauj parzinat aprakstito izpildmehanismu un
varstu. Montieris parzina attiecigos noteikumus, var novértét vinam uzticéto darbu un atpazit
iespéjamos apdraud&jumus.

Kvalificéts elektrikis

Kvalificéts elektrikis ir persona, kas parzina aprakstito izpildmehanismu. Personas profesionala
izglitiba, zinaSanas un pieredze |auj loti labi parzinat darbus ar kabeliem, linijam un izvietoSanas
sistémam un nodrosina labas zinasanas par elektrotehniku, elektriskajam masinam un piedzinam.
Kvalificéts elektrikis parzina attiecigos noteikumus, var spriest par vinam uzticéto darbu un atpazit
iespéjamos apdraudéjumus.

Kurs drikst veikt kurus uzdevumus?

Darbiba Montieris Kvalificéts elektrikis
Montaza

Varstu montaza

Izpildmehanisma montaza X

Ekspluatacijas sakSana
PievienoSana elektrotiklam
Mehanisma funkciju
reguléSana

Kladas un to novérsanas pasakumi
Problému mekléSana un X X
novérsana
Ekspluatacijas partraukSana, demontaza un utilizéSana
Izpildmehanisma X
ekspluatacijas partrauk$ana
Izpildmehanisma demontaza
Varstu demontaza X
UtilizéSana
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2.5 Paredzeta lietoSana

m |zpildmehanisms ar varstu ir paredzéts caurplides regulé3anai vai Skidrumu precizai maisisanai
sildiSanas, ventiléSanas un gaisa kondicionéSanas iekartam.

m  Ekspluatgjiet izpildmehanismu tikai ar vienu no tam paredzétajiem varstiem un originalajiem
varsta piederumiem.

m Izpildmehanisms ar varstu ir paredzéts tikai un vienigi ripnieciskai un komercialai izmantoSanai.
Neizmantojiet izpildmehanismu ar varstu privataja sektora vai majsaimnieciba.
m  Darbiniet izpildmehanismu ar varstu tikai un vienigi iekstelpas.

m  Ekspluatacijas, transportéSanas un uzglabasanas laika ievérojiet noraditos apkartéjas vides
apstak|us.

m Izmantojiet tikai piemérotus ekspluatacijas lfdzek|us.

m  Ekspluatgjiet izpildmehanismu ar varstu tikai un vienigi ta originalaja stavokli. Izpildmehanisma
un/vai varsta parbdvésana var izraisit neparedzamu apdraud&jumu un tapéc nav pielaujama.

3 Apraksts

MD15-Q ir mazais izpildmehanisms nepartrauktai apsildes, ventilacijas un gaisa kondicionéSanas
iekartas zonu pécapstrades ieriCu reguléSanai. Tas tiek izmantots ar divvirzienu kombinéto varstu
RBQ15..32 ar automatisku no diferenciala spiedienu neatkarigu caurplides reguléSanu (hidrauliska
izlidzinaSana).

3.1 Produkta identifikacija

Datu plaksnite ir piestiprinata izpildmehanisma korpusa apakSpuse.

Kieback&Peter

1

~

3 4

Made in Germany
Kieback&Peter GmbH & Co. KG
D-12347 Berlin, Tempelhofer Weg 50

f
.

1 Preces numurs

2 Tehniskie dati (nominalais spriegums, energijas patérins u. c.)
3 Sérijas numurs/revizijas numurs

4 RazoSanas gads, ménesis (mm/gggg)

5 Simboli, grafikas (CE zime, aizsardzibas klase u. c.)
NORADE

—

Informaciju par varsta tipu skatiet uz varsta lieta korpusa.
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3.2 Izpildmehanisms

3.2.1 Uzbive

Parbaudes vaks
Aizbaznis/atvérums manualai reguléSanai

Korpuss
Pozicijas raditajs
Uzgrieznis

a b~ WON -

s
o)

1 Manuala reguléSana (tikai bezsprieguma stavokln)
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3.2.2 Tehniskas specifikacijas

Nominalais spriegums
Energijas patérins

Palaides strava
Vadiba
Pieslegums
Motora izslégSana

Indikators
lestatiSanas skana
lestatiSanas gajiens
lestatiSanas laiks
ledarbinadanas spéks
Stavokla indikators
Manuala reguléSana

Varsta blokéSanas
aizsardziba

Raksturltknu
kompensacija

pielaujama [fdzeklu
temp.
varsta

Vides temperatira
Vides mitrums

Parsprieguma
kategorija
Piesarnojuma limenis
Aizsardzibas veids
Aizsardzibas klase
lebuvésanas stavoklis
Apkope

Svars

24 VV AC £10%; 50/60 Hz; 24 V DC +10%

Parametri: 3,7 VA (24 VAC); 1,7 W (24 V DC)
nomin.: 2,5 VA (24 VAC); 1,3 W (24 V DC)

Tslaic. maks. 10 A

nepartraukta vadiba 0(2)..10 V DC; <0,5 mA, invert.
iepriek$ pastavigi montéts kabelis 1,5 m; 3 x 0,5 mm?
Piedzinas varpsta: izbr. = atkariba no slodzes, iebrauc. = atkariba no
gajiena

LED indikators darba spriegumam un statusam

<28 dB(A)

4 mm

22 s/mm

nominali 150 N

Gajienu skala

tikai bezsprieguma stavokIt

Brivslégs seSkansu atslégai zem parsega fiksatoriem uz piedzinas
parsega, atslégas izmérs 4 mm

iesléedzama péc izvéles
iestatama atbilstoSi varsta priekSiestatijumam

0..+120 °C

0..+50°C

ekspl. laika: 0..85 % r. F., nekondenséjas
ekspl. nenotiekot: 0..85 % r. F., nekondensgjas
11

2

IP54 tikai attieciga uzstadisanas pozicija (skat. sadalu par montazu)
1]

360°

bez apkopes

250 g
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Izmeri

86,5 | | 48,5 |
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60
75
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M30x1,5 DIN 13
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3.3 Divvirzienu kombineéetie varsti RBQ15..32

Kombinétie varsti automatiskai no diferenciala spiediena neatkarigai caurplides reguléSanai
(hidrauliska izlidzinasana).

3.3.1 Tipi

Tips DN PN Tilpuma plasmas Regul. Pieslegums Svars

diapazons [I/h] diapazons [collas] [ka]
[kPa]

RBQ15/0,5 15 16  30..210 20..400 G 3/4; Rp 1/2 0,45

RBQ15/1,1 15 16 90..450 20..400 G 3/4; Rp 1/2 0,45

RBQ15/1,8 15 16 150..1050 20..400 G 3/4;Rp 1/2 0,45

RBQ20/1,8 20 16 150..1050 20..400 G1;Rp 3/4 0,52

RBQ20/2,5 20 16 180..1300 15..400 G1;Rp 3/4 0,73

RBQ25/4,0 25 16  300..2000 15..400 G11/4;Rp1 1,8

RBQ32/6,0 32 16 600..3600 15..400 G13/4;Rp1/4 1,9

3.3.2 Tehniskie dati

Ekspluatacijas temperatira RBQ15..32, no -10 Iidz +120 °C

Maks. darba spiediens 16 bar (1600 kPa)

Maks. diferencialais spiediens 4 bar (400 kPa)

Noplades atrums 0,01% no kvs

lestatiSanas gajiens DN15, DN20 (150..1050 I/h): 2,8 mm
DN20 (180..1300 I/h): 3,5 mm
DN25, DN32: 4 mm

Lidzeklis Udens vai etilena/propilénglikola Gdens maisijums (maks. 50%, ph
vértiba 6,5..10)

Korpuss DN15..DN32: DZR misins

Blivéjums no EPDM vai PTFE
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3.3.3 lzmeri
‘ RBQ15: 56

85 RE Y

oo 4t H) > ({1 e
L1
L2
DN L1 [mm] |L2 [mm] |h1 [mm] |G R [collas]|Rp [collas] |Ap [bar]
[collas]

15 70 98,5 48 G 3/4 R 1/2 Rp 1/2 0,2..4
20 (150..1050 I/h) |74 106 48 G1 R 3/4 Rp 3/4 0,2.4
20 (130..1300 I/h) |85,5 117,5 54,5 G1 R 3/4 Rp 3/4 0,15..4
25 118 154 79 G11/4 |R1 Rp 1 0,15..4
32 124 165 79 G13/4 |[R11/4 |Rp11/4 |0,15.4

3.3.4 Piederumi

Nav ieklauti piegades komplektacija!

2221

Kieback&Peter

MériSanas varsti
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4 Piegades komplektacija, transportésana un uzglabasana

15/26

Piegades komplektacija

Izpildmehanisms var bat piegadats dazados komplektacijas variantos ar varstu un varsta
piederumiem vai k& atseviSks produkts.

Maksimalaja piegades komplektacija ietilpst talak noradrtais.

MD15-Q izpildmehanisms
RBQ15..32 kombinétais varsts

m  MD15-Q mazais izpildmehanisms RBQ15..32 divvirzienu kombinétajiem varstiem

= Montazas norades MD15-Q

Transportésana

» Izpildmehanismu, varstu un varsta piederumus transportéjiet piemérota iepakojuma.

» Nepielaujiet sitienus un mehaniskus bojajumus.

> Nepielaujiet produkta meSanu vai nokriSanu.

> levérojiet noradito apkartéjas vides temperatdru no -25 [idz +60 °C un vides mitrumu 0..85% r.

F., nekondensgjas.

Uzglabasana

>
>
>

Izpildmehanismu, varstu un varsta piederumus glabajiet tikai iekstelpas.
Nepielaujiet sitienus un mehaniskus bojajumus.

levérojiet noradito apkartéjas vides temperatdru no -20 Iidz +60 °C un vides mitrumu 0..85% r.
F., nekondenséjas.
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5 Montaza

5.1 Montazas nosacijumi

m  Pirms varsta montazas nonemiet esoSos aizsargvacinus no varsta atverem.

m  Montazas laika nedrikst izmantot nekadas smérvielas vai ellas, jo tas var iznicinat varstu
blivéjumus.

m  Caurulvadu sistémai un armataras iek8pusei jabat briviem no sveSkermeniem, netirumu
dalinam, ka art smérvielam un ellam. NepiecieSamibas gadijuma izskalojiet.
m  Starp armatdru un caurulvadu savienojumu nedrikst bdt nospriegojumi.

m Lai novérstu savirpulojumus varsta korpusa, tam jabat ievietotam taisna caurulvada. Izméra
starp varsta atloku un [Tkumu vai tamlidzigi kritérijs ir 10 x nominalais platums.

m lzvélieties tadu ieblvéSanas vietu, kur tiek ievérota izpildmehanisma apkartéjas vides
temperatdra 0..50 °C.

m Ja darba Skidrums ir netirs, padeves plismas caurulvada ir jaiebavé netirumu uztvergjs.
Apkopes vajadzibam iesakam pirms un aiz varsta jeb iekartas posma uzstadit slégvarstus.

=  Montazas laika jaievéro maksimalais pielaujamais diferencialais spiediens Ap.
m Piedzinas montazai, ka ari savienojumu parsegu nonemsanai jabat brivai vietai 150 mm virs
varsta.

m  Noteikti jaievero caurplides bultina uz varsta korpusa! Pretéjs caurplides virziens traucé
regulédanu!

m Varsta korpusa nedrikst rasties diferencialais spiediens. Aizveriet blokéSanas varstu un
izsleédziet stknus.

m  Pieskravéjiet varsta savienojumus caurulvadiem.
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5.2 Montejiet izpildmehanismu uz varsta RBQ15..32

> Atlautas visas izpildmehanisma iebtvéSanas pozicijas, kuras kabelu likSana tiek veikta uz
leju.

> UZMANIBU! Nedarbiniet izpildmehanismu bez varsta.
| 2 Uzlieciet izpildmehanismu uz varsta vitnu piesléguma.
> UZMANIBU! Neizmantojiet caurulu uzgrieznu atslégu. Tadéjadi var sabojat izpildmehanismu

un varstu.
» A Uzgriezni pievelciet ar roku.
6 Mehanisma pieslégSana un ekspluatacijas uzsaksana
6.1 Piesleguma shéma

Nepartraukta vadiba

MD15-Q

O

11213

C D

BU|BN|GY

0VAC/DC

24 VAC/DC
Y=0/2.10 VDC
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6.2 Ekspluatacijas saksana

UZMANIBU
o leslédzot izpildmehanismu, iesp&jamas maksimalas slodzes 8 A apméra. Lai novérstu parslédzamo
detalu (piem., regulatora izejas) traucéjumus vai bojajumus, parbaudiet, vai tam ir atbilstoSa jauda.

| 2 Izpildmehanisma elektrisko pieslégumu izpildiet ka nemainigu instalaciju.
> Demontéjiet parbaudes vaku.

> levérojiet piesléguma shému.

> A 1zpildmehanisma funkcijas iestatiet ar 1. [idz 6. slédzi.

> Montéjiet parbaudes vaku.

>

Bl P&c pirmreizéjas baro$anas sprieguma ieslég3anas notiek automatiska
inicializé8ana. Izpildmehanisms vispirms virzas uz augséjo gala poziciju, tad uz apak3éjo gala
poziciju. Izpildmehanisms iestatiS8anas signalam seko tikai péc inicializ€Sanas beigam.

NORADE
InicializéSanu var veikt manuali, parslédzot 4., 5. vai 6. slédzi uz priekSu vai atpakal.

i
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6.3 Piedzinas funkciju reguléSana

Varsta funkcijas

Mehanisma funkcijas tiek regulétas, izmantojot slédzus (A) 1-6 zem savienojumu parsega.

Funkcija slédza poz. IESL. Sledzi (A) Funkcija slédza poz. IZSL.

Tilpuma plismas diapazons RBQxx

(IESL.) (1ZSL.)

Tilpuma plGsmas diapazons RBQxx

Tilpuma plismas diapazons RBQxx

(IESL.) (IZSL.)

Tilpuma pldsmas diapazons RBQxx

lineara raksturlikne

procentudli vienada raksturlikne

lestat. virziens 100..0% [

lestat. virziens 0..100% ‘4

2.10vDC 0..10v DC

Varsta blok. aizsardz. IESL.

Varsta blok. aizsardz. IZSL.

Sledzis 1: Varsta blokéSanas aizsardziba

Ja vien iekartas stavoklis to pielauj, ekspluatacijas nodoSanas laika var
aktivizét varsta blokésanas aizsardzibu.

BlokéSanas aizsardzibas funkcija novérs konusa nosprosto$anos ilgakas |

varsta dikstaves gadijuma, piem., sildisanas iekartu neizmantoSana
vasara.

Kad blokéSanas aizsardziba ir aktiva, varsta konuss tiek dazas sekundes

pacelts, ja 21 dienu perioda nav veikts neviens gajiens.
Rapnicas iestatij.: Izsl.

Sléedzis 2: Vadibas diapazona iestatiSanai, izmantojot nepartrauktu iestat.
signalu 0..10 V DC vai 2..10 V DC.

Rapnicas iestatij.: 0..10 V DC

Sledzis 3: lestat. virziena iestatiSana pie vadibas sprieguma 10 V DC,
varsts aizv.| ~ vai 0V DC ,Varsts aizv.” [ .

Ripnicas iestatij.: 0..100%, varsts ATV.| ~

Slédzis 4: Varsta raksturliknes iestatiSana: lineara |~ vai procentuali vienada 4
Rapnicas iestatij.: procentuali vienada raksturlikne /
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Sledzis 5 un slédzis 6:
MD15-Q pielago$ana RBQ15..32 tilpuma plismas diapazona prieksiestatijumam saskana ar talak

noradtto tabulu.

1

Tilpuma plismas |Sléedzis 5 Sledzis 6
diapazons [I/h]

RBQ15/0,5 30..90 IZSL. IESL.
RBQ15/0,5 91..210 IZSL. IZSL.
RBQ15/1,1 90..150 IZSL. IESL.
RBQ15/1,1 151..450 IZSL. IZSL.
RBQ15/1,8 150..300 IZSL. IESL.
RBQ15/1,8 301..1050 IZSL. IZSL.
RBQ20/1,8 150..300 IZSL. IESL.
RBQ20/1,8 301..1050 IZSL. IZSL.
RBQ20/2,5 180..400 IZSL. IESL.
RBQ20/2,5 401..600 IZSL. IZSL.
RBQ20/2,5 601..1300 IESL. IESL.
RBQ25/4,0 300..400 IZSL. IESL.
RBQ25/4,0 401..900 IZSL. IZSL.
RBQ25/4,0 901..1400 IESL. IESL.
RBQ25/4,0 1401..2000 IESL. IZSL.
RBQ32/6,0 600 IZSL. IESL.
RBQ32/6,0 601..1600 IESL. IESL.
RBQ32/6,0 1601..3600 IESL. IZSL.
NORADE

Plasaku aprakstu par tilpuma plismas prieksSiestatijumu skatiet produkta apraksta ,RBQ15..32,

Cocon QTR DN40..50, QFC DN65..100”, datu lapa 3.10-20.000-01.

Apkope

7 Uzturesana kartiba

Izpildmehanismam nav nepiecieSama apkope.

Tirisana

Izpildmehanismam nav nepiecieSama tirisana.

Kieback&Peter
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8 Kiliudas un to novérSanas pasakumi

BRIDINAJUMS
A Karstas vai aukstas virsmas!
Ja pastav aparattras vai programmaturas klada, var negaiditi maintties stavoklis un varsts var

atverties. Saskaroties ar karstam vai aukstam varstu un caurulvadu virsmam, iesp&jams git smagus
apdegumus vai radit atdzeséSanu.

» Valkajiet aizsargcimdus.

Traucejums lemesls Novérsana
Izpildmehanisms neveic |Stravas zudums > Nosakiet céloni un novérsiet to.
reguléjoso darbibu Izpildmehanisms ir > Parbaudiet pieslégumu un
automatiskaja rezima  |pievienots nepareizi korigéjiet to.
Issavienojums, ko izraisa > Parbaudiet pieslégumu un
nepareizs pieslégums koriggjiet to.
Izpildmehanisms Sprieguma kritums saistits |» |zmériet darba spriegumu. No
darbojas ar parak garu jauna aprékiniet elektriskos
nestabili elektropiesléguma vadu savienojumu vadus un nomainiet.
un/vai parak mazu
Skérsgriezumu
Elektrotikla sprieguma b Uzlabojiet tikla apstaklus.
svarstibas parsniedz atlauto
pielaidi
Izpildmehanisms laiku pa |Pievadam ir valigs kontakts |» Parbaudiet un pievelciet
laikam savienojumus ar spailu bloku.
izsledzas
Izpildmehanisms Varsts iesprudis > Raugieties, lai varsts varétu brivi
neparvietojas vai kustéties, vai nomainiet varstu.
nepareizi parvietojas Parak liels diferencialais > lestatiet pareizu diferencialo
varsta pOZTCijé, ko norada spiediens spiedienu.
ieejas signals, varsts Mates plate ir bojata > Sazinieties ar savu
neatveras vai neaizveras ,Kieback&Peter” kontaktpersonu.

LED stavokli

LED mirgo zala krasa 1 s Tiek veikta inicializéSana vai

intervalos inicializé$ana nav sekmigi pabeigta

LED ilgstoSi deg zala krasa InicializéSana ir sekmigi pabeigta, standarta darbiba

LED ilgsto8i deg sarkana krasa  Blokade, vajadziga iejaukSanas
Sakt inicializéSanu vai
uz bridi partraukt sprieguma padevi

9 Uzturésana darba kartiba

Varsta un izpildmehanisma kombinacijas remonts uzstadisanas vieta ir varsta vai izpildmehanisma
nomaina. Sazinieties ar josu “Kieback&Peter” kontaktpersonu.
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10 Ekspluatacijas patraukSana, demontaza un utilizéSana

10.1 Manuala reguléSana

UZMANIBU
o Manualu reguléSanu drikst izmantot tikai samontéta stavoklr.

> Atslédziet izpildmehanismam spriegumu.
» Atveriet parsega fiksatorus.

» Izmantojot seSkanSu atslégu (izmérs 4 mm), izpildmehanismu var
iestatit jebkura pozicija.

UZMANIBU
o Ja varpstas pozicija, izmantojot manualu reguléSanu, tiek iestatita aug3éja vai apakséja gala pozicija
[1dz caurslido$a sajuga nostradei, seSkansu atsléga japagriez atpakal par pusapgriezienu.

NORADE
P&c manualas reguléSanas pabeigSanas ir jaizpilda inicializésana.
Tas tiek veikts ekspluatacijas laik3, ja darbiba nosaka varsta parvietoSanos gala pozicija.

Parslédzot slédzi 4, 5 vai 6 uz priek3u vai atpakal, inicializéSanu var veikt manuali. Skatit
nodalu 6.3 "Piedzinas funkciju reguléSana”, Lappuse 19.

i

10.2 Izpildmehanisma ekspluatacijas partraukSana un demontaza

BRIDINAJUMS
A Karstas vai aukstas virsmas!
Ja pastav aparatiras vai programmatiras klada, var negaiditi mainities stavoklis un varsts var

atvérties. Saskaroties ar karstam vai aukstadm varstu un caurulvadu virsmam, iesp&jams git smagus
apdegumus vai radit atdzesésanu.

> Valkajiet aizsargcimdus.
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10.2.1 RBQ 15..32 izpildmehanisma nomontésana

>
>

Parvietojiet izpildmehanismu augs$éja pozicija, izmantojot iestat. signalu.
Atslédziet izpildmehanismam spriegumu un atvienojiet visus elektriskos vadus.

UZMANIBU! Neizmantojiet caurulu uzgrieznu atslégu. Tadéjadi var sabojat izpildmehanismu
un varstu.

Atskrvgjiet uzgriezni.
Nonemiet no varsta izpildmehanismu.

10.3 Varstu demontaza

| 2

>
>

Varsta korpusa nedrikst rasties diferencialais spiediens. Aizveriet noslégvarstu un izslédziet
sukni.

Izskraveéjiet skrivsavienojumus starp caurulvadu un varsta savienojumiem.

Nonemiet varstu no caurulvada.

10.4 Utilizacijas norade

AtbilstoSi ES valstls piemérojamiem noteikumiem un direktivam produktu nedrikst utilizét ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem. Tadéjadi tiek nodroSinata apkartéjas vides aizsardziba un
ilgtspéjiga izejmaterialu atkartota izmantoSana. Komercialiem lietotajiem javerdas pie sava
piegadataja un jarikojas atbilstosi pirkuma liguma noteiktajam. So ierici nedrikst utilizét kopa ar citiem
komercialajiem atkritumiem.
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11 Kontaktpersona

Pasitijums un jautajumi
Lai veiktu pasatijumu, sanemtu tehniska rakstura informaciju, ka arT jautajumu un problému gadijuma
sazinieties ar savu ,Kieback&Peter” kontaktpersonu.

Remonta pakalpojumi

Ja jasu iericei kadreiz radisies defekts, vérsieties vispirms pie savas ,Kieback&Peter”
kontaktpersonas, lai noskaidrotu, ka turpmak rikoties.

Remonta pieprasijumam ir japievieno pavadzime, kura defekts ir skaidri aprakstits un noradrta
sazinas adrese iesp&jamam konsultacijam. Satijumam jabat pietiekama apméra apmaksatam un tas
ir jaadrese:

Kieback&Peter GmbH & Co. KG

Dahme 18-19, 15749 Mittenwalde / Vacija
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12 Atbilstibas deklaracija

Kieback&Peter

ORIGINALAS
ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
TULKOJUMS

C€

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Vacija

Pilnvarotie parstaviji:
Lydia Bruchno / Eva Franke

ar pilnu atbildibu apliecina, ka noradttais produkts

Izpildmehanisms

MD15-Q
iapvienojuma ar talak noraditas sérijas varstiem
RBQ15..32
uz kuru attiecas 81 deklaracija, atbilst prasibam, kuras nosaka $is Eiropas direktivas:
. Direktiva par masinam 2006/42/EK
. Zemsprieguma elektroiekartu Direktiva 2014/35/ES
. Elektromagnétiskas savietojamibas Direktiva 2014/30/ES
. RoHS Direktiva 2011/65/ES

Piemérotie harmonizétie standarti:

DIN EN 60730-2-14: 2009-06
DIN EN ISO 12100:2011-03

Parakstits uzdevuma un varda:

Berling, S~
14.07.2020
(uz proklras pamata (Rainer Mahling) (kas parstav Frank Kdlich)
Vaditajs Nodalas vaditajs
Risindjumu un atbalsta centrs Produktu izstrade
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